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macién de bugues que tengan por cbjeta de sustituir el equipo
ptopulsor de turbina de vapor por otro nuevo a base de motor
de combustién interna. La prima & conceder serd la prima bd-
sica mas la adicional que corresponda segun se trate de un
huque extranjero o nacional, de acuerdo con lo establecido en
a5 articulos primero, segundo, quinto y sexto anteriores, refe-
rida al valar de la obra. Para los buques extranjeros se dedu-
cirg del valor el de las importaciones temporsies en la forma
dispuesta en el gpartado b} det artfcule segundo. La prima adi-
cional para los bugues nacionales eerd la establecida en &l gru-
po primero dei articule sexto. = . :

8¢ Por los Organismos competentss ss dictarAn las dispo-
siciones complementarias para rrollar esta Orden.

Lo que comunico a V. 1. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a V. 1. muchos aflos.
Madrid, 21 de enero de 1980,

BUSTELO Y GARCIA DEL REAL

-
llmo. Sr. Director gencral! de Industrias Siderometalargicas y
Navales.

MINISTERIO DE ECONOMIA

QRDEN de 22 de enero de 1980 por la gqua 5e es-
tmct‘:m el Gabingte Técnico del Minisiroc de Eco-
nomia.

2155

Ilustrisimo sefior:

La creacion del Gabinete Técnico del Ministro de Ecohomia
por el Real Decroto 1025/1979, de 21 de abri], implica ia necesi-
ded de dotar al mismo del minimo apoyo imprescindible para
el desarrollo de sus funciones.

A tal efecto, se establece en la presente Orden una estruc-
tura andlocga 8 !a existente en el suprimido Gabinete Técnice
de la Secretaria de Estado para la Coordinacién ¥y Programacién
Economicas, sin crear nuevas unidades de actuacién, para que
en ningun caso resulte aumentado el gasto plblico,

En su virtud, este Ministerio, previa aprobacién de la Pre-
sidencia del Gobierno, conforme al articulo 130 de la Ley de
Procedimiento Administrativo ¥ e} informe favorabla del Mi-
nisterio de Hacienda, ha tenido a bien disponer le siguiente:

Primero.—El Gahinete Técnico del Ministre de Economia,
creado por el Real Decreto 1025/1979, de 27 de abril, tendra la
siguiente estructurs orgénica:

1. Servicio de Asesoramiento Técnico,

1.1. Seccidn de Informes.
1.2. Seccidon de Coordinacion.

Cada Seccién contard con dos Negociados.

Segundo.—La presente Orden enirara en vigor el mismo dia
de su publicacién en el <Boletin Oficial del Estados.

Lo que comunico a V. 1. para su conoclmiento y efactos.
Dios guarde a V. 1.
Madrid, 22 de enero de 1860.

LEAL MALDONADOQ
{lmo. Sr. Subsecretario de Economia.

MINISTERIO DE TRANSPORTES
Y COMUNICACIONES

ORDEN de 25 de enaro de 1980 por la que se am-
plia la composicidn de lg Junta de Coordinacidn
Meteoroldgica. .
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Hustrisimo seitor:

. La Orden de 23 de diclembre de 1978 determina las fun-
ciones ¥ compesicién de la Junta de Coordinacion Metsoroclo-
gica, creade por Real Decreto 2229/1978, de 25 de agosto, con
la funcién principal de fijer las Hneas de colaboracién entrs el
Instituto Nacicnal de Meteorologia v los Organismos de la Ad-
ministracién que tongan o puedan tener relacién directa con
temas de meteorologia.

la oportunidad de ampliar estos Vocalss en razén a un
mejor cumplimiento de las funciones asignadas a esta Junta
par el articulo 1.2 de la citada Orden, unide & 1a convenlencia

de dotar a Ia misma de una Secretaria ¥ dejar constancia de Ia
aplicacion del derecho a indemmnizacién por asistencia de sus
Vocales & las reuniones previstas en-el Decreta 178/1975, de
30 de enera, hacen aconsejable la modificacién de la Ordem de
23 de diciembre de 1978 en los siguientes términos: '

Art{culo 1° Pasaran a integrarse en la Junta Vocales re-
presentanies de los Ministerios de Presidencia del Gobierno,
Comercio y Turismo, Sanidad y Seguridad Social, Administra-
cidn Territorial y Culiura, amplidndose un Vocal representanta
del Instituto Waciona! para }a Conservacién de la Naturaleza

(ICONA) del Ministerio de Agricultura.

Art. 2° En la Junta habra un Secretario, que sera designa-
do por su Presidente entre funcionarios del Cuerpo Especial Fa-
cultativo de MeteorGlogos dei Instituto Nacional de Metsoro-

. logia.

Art. 3.° A los efectos dé lo dispuesto en el capitulo III, ar-
ticulo 27-2 del Decreto 178/1975, de 30 de enero, sobre indemni-
zaciones por razén de servicio, ¥ en la actualizacién de las
mismas contenida en el Real Decreto 1374/1879, de 4 de abril
{articulc 2.9}, los componentes de la Junta da Coordinacion
Meteorologice tendran derecho a la indemnizacién reglamenta-
ria de -asistencia» por su concurrencia a las sesiones de dicha
Junta,

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guards a V. I.

Madrid, 25 de enero de 1080, —FP. D,, el Subsecretario de Trans-
portes ¥y Comunicaciones, Alejandro Rebolo Alvarez-Amandi.

ilmo. Sr. Director general de! Instituto Nacional de Meteorclogia,

M® DE ADMINISTRACION -
TERRITORIAL

REAL DECRETQ 3072/1978, da 20 de diciembre, so-
bre iransferencias de competencias de la Adminis-
tracién del Estado a la Junta de Comunidodes de
la Repion Castellano-Manchega en mateérie de Agri-
cultura, Ferios interiores, Turismo y Culiura.
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El Real Decreto-ley treinta vy dos/mil novecientos setenta y
ocha, de treinta y uno de octubre, por el gue se eostablecid el
régimen preautondmico para - la Begién Casteilano-Manchega,
prevé la transferencia de funcion®s y servicios de la Adminis-
iracién del Estado a la Junts de Comunidades de ia Regién Caa-
tellano-Manchega. Por su parte, =1 Real Decreto dos mil seis-
cientos noventa y dos/mlil navecienitos setenta y ocho, aprobado
en la misma fecha, en desarrollo de aguél, determina el proce-
dimientc a gque han de ajustarse las transferencias, creando
una Comision Mixta que elaborard previamente las propuestas
oportunas. .

Habiendo realizado ests Comision Mixta diversos estudios y
propusstas en orden a la transferencia de numercsas competen-
cias actualmente eiercides por diversoe organce de la Adminis-
tracién Central, y dada Ia compleiidad que entrafs la articula-
cién técnica de tales transferencias, ha parecido oportuno efec-
tuar los traspasos de competencias en fases sucesivas,

Asi, pues, por el presents Real Decretg se transfierenm, en
esta primera fas®, algunas de las materias referentes a los
Ministertos de Agricultura, Comercio ¥ Turismo, y Cultura, in-
chuidas en el catdlogo de transferencias antes mencionado que
podrén, en el futuro, ser ampliadas con referencia a estas mis-
mas maierlas o a ciras distintas, a medida que avancen los
estudios y propusstas, segun el procedimiento establecide en ias
normas antes citadsas.

En su virtud, haciendo uso de la autdrizaciéu conienida en
los articulos séptimo, ¢}, y disposicidn final segunda del Real
Decreto-ley treinta ¥ dos’mil novecientos setenta y ocho, de
treinta y uno de octubre, a propuesta del Ministro de Adminis-
tracidn Territorial, y previa deliberacidén del Conssjo de Minis-
tros en su reunion del dia veintinueve de diciembre de mil
novecientos setenta y nueve, :

DISPONGO:
CAPITULO PRIMERO

Competancias de la Adminfstracion del Estado que se transfieren
a la Junia de Comunidades. de Ias Reglén Castellanc-Manchega

SECCION PRIMERA.—AGRICULTURA

Articulo_primero. Extensién Agraria.-Se trancfiertm a la
Junta de Comunidades de la Regidn Castellano-Manchega las
competencias que, atribuidas al Servicio de Extensién Agraria
Ppor el Decreto ocboclentos treinta y siete/mil novecientos seten-
ta y dos, de veintitrés de marzo, y sus dispositiones comple-
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menterias, vengan siendo ejercitadas por éste dentro del te-
rritorio de 1a regidén castellano-manchega.

Articulo segundo. A log efectos det articulo anterior, habran
de tenerse en cuenta las particularidades y excepciones si-
guiéntes:

a) lLa Junta de Comunidades de la Hegién Castellano-Man-
chega asumira como propios, en lo que efecte & su territorio,
los progremas que, elaborados por el Ministerio de Agriculiura
y considerados de interds naciohal fuesfn encomendados al
Servicio de Extensién Agraria.

b} La Junta de Comunidades de la Regién Castéllanc-Man-
chega elaborara y editard las publicaciones otrag ayudas
audiovisuaies que sirvan de apoyo & la labor ge laa Agencias
que dependan de ella y que respondan a problemss de caracter
local, debido a las peculiaridades agrarias de la region ¢aste-
llano-manchega, sin perjuicio de las preperadas y aditadas con
caragjer nacionel por el Servicio de Extenrién Agraria.

¢) lIgualmenis, la Junia podra dosarrcllar los cursos de per-
feccionamiento a que 58 refiere el apartado dos de]l articulo
quinto de) citade Decreto ochoTientos treinta y siete/mil nove-
cientos eetents y dos, sin perjuicio de las cportunas colabore-
ciones que esta.giezcan con los orgenos centrales.

Articuto tercero. Copocitacion Agraria:

Uno. Se transfieren a }1a Junta de Comunidades de la Regitn
Castallane-Manchega las competencias relativas s la ensénanza
profesional y capacitecién de agriculiores gque vienen sisndo
ajercitadas por la Direccién General de Capacitacion y Exten-
sién Agraria en €] 4mbito territorial de la Junta de Comuni-
dades de la Regién Cesteilano-Manchega,

Dos. Los Ministertos comp®tentes conssrvaran las atribucio-
nes que les sefiala la legisiacién vigente en maferia de Capaci-
tacién y Formacisén Profésional Agraria, al objeto de mantoner
la homologacién de programas y titulaciohes,

Articulo cuartn. Denominaciones de origén.--Se transfieren a
1a Junta de Comunidades de la Regién Casteliano-Manchega, con
las excepciongs que se contienen en los arijculos siguientes, las
competencias atribuidas al Instituto Nacional de Denominaciones
de Origen por Ia Lay veinticinco/mil novecientog setenta, de
dos de diciembre, y sus disposiciones complementarias, en 1o
que afecie al ambito territerial de la Junta de Comunidades de
la Region Castellano-Manchega.

Articulo quinto. Seguiréan regulandose, conforme e la legis-
jacién vigetiie, ias siguientss materias:

a) La aprobacién definitiva de los Reglamentos de las Deno-
minaciones de Origen.

b? La resolucién scbre utilizacién de nombres y marces que
puedan induc:r a confusién, '

¢) La 1ncoacién e inatruccion de expediéntes por infracciones
cometidas per Empresas ubicadas en la Region Castellano-Man-
chega en relacién con denominaciones de origen no cactellano-
manchegas.

Articulo sexto. Se ejerceran ccordinadamente por el Insti-
tuto Nacionaj de Denominaciones de Origen y .ia Junta de Co-
munidades de la Regién Casicllano-Manchega, dentro dei ambito
territorial de ésta ¥ en la forma gue reglamentariamente se
establezca, las siguientss funciones:

a) Orientar, vigilar y coordinar l1a produccién, elaboration y
calidad de los vinos y deméas productos amparades por denomi-
naciones de origen o por otras dénominaciones,

b} Vigilar en e} territorio castellano-manchego la produc-
cién, elaboraciom y calidad de los productos que hayan de que-
daer semetidos a control de caracteristicas de calidad no com-
prendidas en el punto anterior.

& Prumover el retonocimienio de denominaciones que se
estimen de interés general.

d} Velar por el prestigic de las denominaciones de origen ¥
perseguir su empleo indebido.

e} Coleborar en las tareas de formacién y coneervacién del
catastro viticola y vinicola que l8s sean encomendedas.

f) Colaborar, promover o efectuar los estudios adecuados pa-
ra la mejora, tanto del cultivo de la vid como de la elabora-
ci6n de los productos protegidos por dencminaciones de origen,
asi comao los estudios de mercado para los mismos y 1a pro-
mocidn de su CONSUMO.

g) Vigilar la actuscién de Yos Constjos Reguladores y to-
mar o proponer las medides necesarias’ para conseguir que
éstos cumplan sus propios fines.

Articulo séptimo. Viticuliura y Enoclogia:

Uno. Se transfieren a la Junta de Comunidades de la Regitn
Castellano-Manchega las funciones encomendedas a las Estacio-
nes de Viticulture y Enologia por el articulo tercero del Real
Decreto mil quinientos veintitrés/mil noveClentos setenta y si8-
te, de trece de mayo, con las condiciones siguientes:

a} En materia de analisis, se seguird la normativa estable-
cida por el Estado con carécter general, de acuerdo con las
directrices de la Comisitn Oficial de Laboratorios ¥ Métodos de
Analisis del Ministerio de Agricultura y con los Acuerdos Inter-
naciones,

bl A pelicion de los intdfesados o de los Organismos de la
Administracion gue controlen los vinos y produc<tos de las ih-
dustrias enclogicas y afines, ge deberan realizar los anallsis con-
venientes de dichos vinos y productos que vayan a ser exporta-
dos, von independencia da sw procedencia o de ja radicacion
de los exportadores,

c) El caracter de «Certifioado Oficial= de }os certificados
oxpedidos a) amparo del apariado e) del citado articulp ter-
cero, exigirad la delegacién expresa del Ministerio de Agricul-
tura

Dos. Para ei cumplimiento de estas funciones, se transfie-
ren a la Junta de Comunidades de la Regién Castellano-Man-
chega las ostaciones de Viticultura y Enclogia sadscritas al
Instituto Nacional de Denominaciones de QOrigen por el Real De-
creto mil quinientos veintitrés/mil novecientos setenta y siete,
de trece de mayo, ubicades en s] territorio de dicho Ente,

Tres, Las estaciones de Viticultura y Enclogia transferidas
deberén perticipar en la realizacidén de programas, trabajos de
colaboracién y tareas que lengan repercusion en el ambito na-
cional e internacional,

Cuairo. Por el Ministerio de Agricultura se establecera ia
pdecuads coordinacitn de la labor de las estaciones de Viticul-
tura v Enologia transferidas.

Articulo octavo. Investigacion Agraric.—La Junta de Comu-
nidades de la Region Castellanc-Manchege cjercers, demiro del
campo de la investigacion sobre el sector agrario, las funciones
que, siendo en la actualidad competencia del Instituto Nacional
de Invesiigaciones Agrarias, a continuacién se relacionan:

a) Programar y dirigir Is investigacidén agraria de inciden-
cia en et territorio de la Regién Castellano-Manchega.

b} Coordinar las actividades que se r€alicen en la region
Castellano-Manchega por las distintas Entidades investigadoras.

¢] Adoptar las medidas oporiunss para lograr la ina-
cion de las actividades de investigacién, expserimentacién, di-
vulgacién e informacién agrarias en la Regién Castellano-Man-
chega .

d} Pariitipar en.la forma Qus regiamentariaments ea es-
tablazca, en la adopcion de decielones sobre politica nacional de
invesligacidn agraria. )

Articulo noveno. Sanidod Vegetal.—La Junta da Comunida-
des de !a Hegién Castellano-Manchega en su é4mbito territorial
de actuacién ejercerd, dentro del campc de la pruteccién de
los vegetales y sus productos, las funciones que, siendo actual-
mente competencia del Serviclo de Def€nsa conira Plagas e Ins-
peccign Fitopatologica, Organismo anténomo adscrito a la Di-
reccion General de la Produocciom Agraria, a continuacidon se
relacionan:

a) Fl ejercicic do la vigilancia de campos y cosechas para
la detecciérnn de los agentes nocivos a los vegetalas y delimi-
tacién de zonas afectadas, informando & la Administracitn del
Estado de su incidencia, lotalizacion ¢ intensidad,

b} Planificacién, orgasnizaecién, realizecidn J direccion de
campafias para la proteccién vegetal no reguladas por disposi-
ciones de Ambito estatal.

¢} Organizacion, direccién y ejecucion ©n el territorio de la
Regitn Castellanc-Manchegs de campafias fitosanitarias de inte-
rés naciomal, reguladas por dispesiciones de Ambito estatal,
reservindose en todo taso 1a Administracién del Estado la vigi-
lancia y control de las campafas realizades y la coordinecion
de los trabajos a escala nacional.

d) Recomendar los medios de lucha contre los agentes no-
civos y climaticos en funcién de su eficacia. )

e) Vigilancia del cumplimiento de las disposiciones fitasani-
tarias relativas a la produccién vegetal.

1) Proponer y, en su caso, adoptar:

Uno. Las medidas fitosanitarias obligatorias para msdios de
trapsporte y localés relaci os con productos vegatales.

Dos. Las limitaciones aconsejables u obligatorias que afec-
ten s la sanidad de piantaciones, cuilives y eprovechamientos,
incluyendo las producciones de semillas y plantas de vivero.

@ Fomentar las agrupaciones de agricultores para la lucha
en comun contra los agentes perjudiciales. .

h} Informar a la Admimstracién del Estado sobre la utili-
dad de un producto fitosanitarie, a los efectos de su registro, en
relacion con aspecios de especial incidencia en la Regién Cas-
tellano-Manchega.

i} Vigilar ¥ en su c¢aso proponer, de acuerdo con las auto-
ridades sanitarias competentes, la norma péara salvaguardar
la salud de las personss qua han de manejar productos fitosa-
nitarios, asl como de lop consumidores: de alimentos paturales
o trensformados tratados directamente o procedentes de vege-
tales iratedos con productos fitosanitarios.

{) Participar, en la forma quse regiamentariamente se es-
tablezca, en ia adopeién de decisiones gobre politica naciongl de
proteccidn vegetal. )

k) Gestisn ®n la Regién del Registro de Productores y Dis-
tribuidores de Productos y Materiaj Fitosznitario, informando
peridédicumente a lok Servicios de la Administracién del Estado.

1) Proponer la autorizacion de le utilizacion, en circunstan-
cias especiales y con las debidas garantias, de productos [itose-
nitarios en supuestos distintos a los exprésamente recogidos en
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el Registro Ceniral, o limitaciones derivadas de la Orden mi-
nisterial de nueve de diciembre de mil nuvecientos setnta ¥
cinto, pars prevenir dafios a la fauna slivestre.

m} Ejercer en Ia Begion t{odas las funciones encomendadas
a las Estaciones de Avisos Agricoiss en los articulog tercere
texcepto las del apartado d), cusrto y quinto de la Orden del
Ministerio de Agricultura de veintisdis de julio de mil nevecien-
tos setenta y tres. :

Artfculo diez. Se recogen en el anexo I del presente Real
Decreto las disposicion®s legales afectadas por la transferencia.

SECCION SEGUNDA.—FERIAS INTERIORES

Articulo once, Se transfieren a la Junta de Comunidades de
ia Regién Casteliano-Manchega las competencias atribuidas a
ia Administracién del Estado por el Decreta de weintlséis de
meayo de mil noveclentos cuarenta y tres, sobre celebraciém ds
exposicionss y ferias de muestras y normas complementariad.

Articulo doce. A los efectos del articulo anterior, habrén de
tenerse en cuente las siguientes particularidedes y excepciones.

al Los certdmenes de carécter internacicnal y nacional,
tanto generales como monograficos que se celebren en la Re-
gién Castellano-Manchega seguirdn rigiéndaose por las disposicia-
nes vigentes; en todo caso, ol Ministerio de Comercic y Turismo
es a8l competénte para llevar a cabo la politica ferial a nivel
nacional, asi como para repariir las ayudas y subvenciones
que 88 acuerden de las cantidades asignades en los Presu-
puestos Generales del Estado para todas las ferias y exposicio-
nfs que 8e Teléhren en territorio nacional.

b} Corresponde a la Junia de Comunidades de la Regian
Castellano-Manchega 1a promocién de todos los certAmenss fe-
riales que se celebren en su territario de acuerdo con el ambito
de los mismos.

¢) Corresponde asimismo a la Junta de Comunidades de la
Reglén Castellano-Manchega la autorizacion, gestién y coordi-
nacion de los certamenes foriales de Ambitp regional, provin-
cial y local, que se celebren en su territorig de conformidad
con la politica ferial general espanola.

d) Las funciones de inspeccién, examen de resultadoa y
rendicién de cuentas de aquellos certdmenes celebrados en la
Regién Casteliano-Manchega seran eiercidas por la Junta de
Comunidades de la Regidn Casteilano-Manchega en sl ambito de
sus competencias. :

Articule trece. Uno.—Para el ejercicio de las comp®tencies
y funcionss transferidas, la Junta de Comunidades de ila Regidn
Cestellano-Manchega estard répresentada en ios Organos de go-
bierno de todos los certdmenes que sa celebren en Ia Regidm
Castellano-Manchega.

Dos. A estos sfectos, los distintog certamenes presemtaran
ante la autoridad u Organcs competontes para su. aprobacidn
r:t;:vos Estatutos adecuados a 1o dispuesto en e} namero an-
erior,

Articulo catorce. Se recogen en el anexo II de! presente Real
Decreto las disposiciones legales afactadas por ia transfrencia.

SECCION TERCERA —TURISMO

. Articulo quince. Unog.—Se transfieren a la Junta de Comu-
nidades de la Reglén Castellano-Manchegs las siguientes fun-
ciones en materia de ordenacién de la oferta y la inhfraestruc-
tura turfstica atribuidas a la Administracién del Estado, con los
limites gue se expresan: . -

Primero. La incoacién de expediente:

) {a_.} Para la declaracién de territorios de prefer®nte uso tu-
ristico. '

_ebi Para la declaracién de zonas de infraestructura ingufi-
clente.

_ ¢} Para la aprobacién de centroe y zonas de intarés turis-
tico nacional. * .

Estas funciones iniciarse por la Juntag de Comunida-
des de la Regién Castellano-Manchega, de oficio ¢ a peticion
de tercercs, ¥, en todo caso, de la Secretaria de Estado de
Turismo. -

Segundo, Aprobar loa planes de promocién turistica de le
centros de interés turmtioopilla-ciona.l. P . uris e les

Tercero. Elaborar los planes de promoci6én turistica de las
zonas en todos los casos y loa de los centros cuandg el proce-
dimiento se iflicie 0 se continte de oficio.

Cuarto, Tramitar y resolver los expedientes relativos g con-
Cesiones, autorizaciones o licencias solicitadas 5 obras, cons-
trucciones, instalaciones, servicios o actividades, por motivos
o pars fines turisticos dentro de los respectivos centros o zonas,

Quinto. Informar con cardcter previc todas las solicitudes
Que reciban los Organos competentes de la Administracion Local
respecto de lss autorizaciones o licencias para obras, construc-
ciones, instalaciones, servicios o actividad®s demtro de un Cen-
tro o zona, por motivos o para fines no turisticos,

_Sexto. Ejercer la funcién genérica de fiscalizacién y san-
cién relativa al cumplimiento de loa planes base de la declara-
?.:3?::::1 :: el:;:cr?é c:z;rfstica nacional, g perjuicio de las compe-

; que por razén la materia correspo
a cada uno de los Depariamentos interesados. * esponden

Séptimo. Instar de la Secretaria de Estado de Turismo que
recabs del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo la adqui-
sicién de terrenos y la gestién urbanizadora con los fines es-
tablacidos en sl articulo veintisiete, paArrafo dos, de la Ley clen-
to novenia y siete/mil novecientos sesénia y tires.

QOctavo Informar en todos los preyectos de utilizacién de
los monumentos histéricos y artisticos, regulados por la Ley de
trece de mayo de mil novecientos cincuenta y cinco, sobre su

repercusién en los interesee furisticos.

Noveno. Emitir informe en los expedi®nies que se tramiten
sobre aprovechamiento de bienés de dominio del Estado, pro-
vincia ¥ municipio que se encusniren denirc de los respectivos
Ccentros y zonas, ‘

Diez. Resolver los expedientes sobre aprovechamiente de
bienes de doeminio provincial y municipal dentro de los céntros
y zonas declarados de interés turisiico nacienal,

Once. Imponer multas en cusniia de doscientas - cincuenta
mil & un millén de pesetas, en los casos de imcumplimiengo de
normas y directrices de los pianes base de la declaracién de
interés turistico nacional.

Doce. Crear el cargo de Comisario de zona.

Trece. Declarar, vistos los dictAm®nes técnicos pertinentes,
zonas de infraestructura insuliciente aquéllag Areas, localidades
o (érmines gue por insuficiehcia de su infraestruttura no per-
mitan un aumento da su capacidad de alojamiento,

Catorce, Conceder las autorizacion®s a que se refiere ol ar-
ticulo dos del Decreto dos mil cuatrocientos ochenta y dos/mil
novecienios seténta y cuairo, de nueve de agoesto, en los ierri-
torios que hayan sida deciarados de prefercnte uso turistico,

Quince. Decliarar loe territerios de preferents uso turistico.
Dicha deciaraction se ajustara a lag directrices basicas y normas
de ordenacién de la oferta turistica y su infraestruciura gue
dicte el Ministerio de Comercio y Turismo. .

Dos. Las competencias transferidas a la Junta de Comunida-
des de la Regién Cast®liano-Manchega o son sin perjuicio de las
concurrentes o compartidas que tengan atribufidas en }a materia
otros Organos de la Administracién del Estado.

Articulo dieciséis. Uno.—Dentro de las materias relaciona-
das en e] parrafe dos de! presente articulo, se transfieren a la -
Junta de Comunidadeg de ia Regidén Castellano-Manchega las
competencias que, en €l orden de ja tramitacién de los expedien-
ies, son anteriores al tramite de slevacidn de los citedos #xpe-
dientés al Consejo de Ministros. La Junta de Comunidades de
ia Region Castellano-Manchega, una ver que los ezpedientes
estén pendientes del expresado. tramite, los elevard a la Se-
cretaria de Estado de Turismo para que continge su tramita-
cion,

Dos. Las matsrias de que se haCe mencidén en el numero
anterior son la3 siguientes:

Primero.
ias Zonas.

Segundo. Declaraciones de interés turisiico nacionsl de cen-
tros y zonhas. . . L

Tercero. Determinacién de los beneficics para la ejecucidn
de los proyectos de obras y servicios de ocentros y zonas. :

Articulo diecisiet®. Corresponde al Ministerio de Comercio
y Turismo v, en su caso, a ia Secretaria de Estado de Turismo,
elaborar un plan nacional de oferta turistica ¥, en su defecto es-
tablecer las directrices basicas y normas de ordenacién de la
oferta turistica y su infraestructura.

Articulo dieciocho. Uno.—Se transfieren a la Junta de Co-
munidades de la Regidn Casteilano-Manchega las competencias
en maleria de empresas y actividades turisticas, en reélacidn
con los siguientes actos administratives.

Primero. Autorizar la aperiurs y clerre de los estableci-
mientos de las empresas turisticas. Estas eutorizaciones no com-
portan la concesidn del titulo-licencig de agencias de viajes, que
se efectuara y otorgard por la Secretaris de Estado de Turismo.

Segundo. Llevar el Registro Regional de Empresas y Activi-
dades Turisticas,

Tercero. Fijar la clasificacién y, cuando procedas, la reciasi-
ficacidn de los establecimienios de lag empresas turicticas, de
acuerdo con le normativa vigerite y lag instrucciones especifi-
cas de Ambito estatal que. sa dicten para las distintas clases,
grupos, categorias o modalidades de las empresas y sua esta:
blacimientos:.

La Junta de Comunidades de 1a Regién Castellano-Manchéga
dard cuentsg inmediata de sus rescluciones mediants informe
razonado a la Secrstaria de Estado de Turismo, para su incor-.
poracién al Registro Genéral de Empresas Turisticas, y podrad
requerir, a su vez, cuants informacidn precise al respecto,

Cuarto, Inspeccionar las smpreses actividades turisticas
vigilando el estado de las instalacion®s, las condiciones de pres-
taciéon de los servicios y ef frato dispensado a la-clientela
turistica. - -

Quinto. Vigilap el cumplimiento de lo que se disponga eu
materia do precias.

Sexto. Sustanciar 1as reclamacionas que puedan formularse
en relacién con lag empresas y actividades turisticas,

Séptimo.  En lag materias de empresas y actividades tur{sti-
cas que sean de Ia competencia de la Secretaria de Estado de

Aprobacidén de los planes de promocién turistica de
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Turismo, imponer, de entra las siguientes, las sanciones que
procedan: R

& Apercibimiento. .

b) Multa, hasta Ia cuantia de un millén de pesetas.

¢} Suspensién de las ectividades de la empresa o clausura
del establecimiento hasta seis meses.

Octavo. Propomer e la Secretarz"a de Estade de Turismo:

&) La imposiciop de muitas superiorss a un milldon de pe-
Eetas, .

b E! cese definitivo de las activigades de la empresa @
clausura definitiva del establecimiento,

Segun proceda, e} Secrétario de Estade de Turismo impon-
dra la sancién correspondiente o an su caso, tramitara la
propuests al Minisiro del Departamento, para que resuelva lo
procedente o acuerde su elevacion sl Gobierno,

Noveno. Otorgar el titulo o licencia de Agencia de Infor-
macion Turistica, el registro de las existentes en la Regién Cas-
teliano-Manchega, su tutela y la §imposicion, cuendo proceda,
de las sanciones previstas en la legislaciom . wigentse,

Dos, Las funciones y actividades a que se refiere este ar-
ticulp se gestionarin y actuarén de conformidad con las ins-
wrucciones de general aplitacitn e todo €] territorio del Estado.

Articulo diecinueve, Al Ministro de ‘Comercio y Turismo o
a la Secretaria de Estado de Turismo, segun los casos, les co-
rresponde respecte de lag competencias que se transfifren:

a) Requerir la actuacién inspectora y de vigilancia de los
organos de la Junta de Comunidades de la Regitn Castellano-
Manchega cusndo asi e estime conveniente para la buena mar-
cha del turismo. .

b} Reguerir la iniciacién de actuaciones sancionadoras
cuando llegue a su conocimiento le existencia de casos de pre-
sunta infraccién.

¢) ‘Requerir, desde el momento en que se produzca el asien-
to, cuantos datos sean necesarios pare ia formacién y continui-
dad del Registro General de Empresas y Actividedes Turisticas,
asi como cualquier otro date convenienie a efectos estadisticos.

d} Arbitrar las medidas adecuadas que permiian el comoci-
miento de.la situacién, tanto estructural como coyuntural, de las
Empresas y actividades turisticas, y requerir a la Junta de Co-
munidades de }a Region Castellanc-Manchega, cuando futre pre-
ciso, la informacién procedente. ’

Articulo veinte, Uno. Se transfiere a la Junta de Comuni-
dades de la Region Castellano-Manchega las siguienies compe-
tencias ©n materia de promocién del turismo:

a} Las oficinas dg informacién turistice situadas en Albaece-
te y. Ciudad Real. :

Las anteriores oficinas de informacién turistica, ademas de in-
formar sobre los recursos turisticos de la Region Castsllano-Man-
chega, realizaran por delegacién de la SeCretaria de Estado de
Turismo las funciones de informacion y distribucion del material
turistico que aguélla le suministre.

" b} La autorizacién, conirol y tuleia de las Entidades de To-
mento del turismo, locales o de zona establecidas en ia Region
Crstellano-Manchega, asi como su actividad promocignal; se ex-
ceptia lo relativo a ia actividad promocional en paises extran-
jeros. :

Dos. Todas las actividades de promocién turisiica en o pa-
ra paises extranjeros s€rdan Gompetencia exclusive de la Secre-
taria de Estado de Turismo.

Articulo veintiuno. Se recogen en el anexo 11 del presente
Real Decreto las disposiciones legales afectadas por la transie-
rencia.

SECCION CUARTA —CULTURA

Articulo veintidés. Dentro del ambito territorial de la Junta
de Comunidades se transfieren a ésta las competencias del Cen-
tro Nacional de Lectura, incluidos los créditos que correspondan
a los centros dependientes del mismo.

La Junts se subrogard en las funciones ejercidas por la Ad-
minisiracién de! Estado en el seno de los Paironatos que rigen
Jos actuales tentros provinciales coordinader®s que hayan sido
creados por concierto con las Corporaciones publicas o privadas
de Castilla-La Mancha.

Articulo veintitrés. Corresponderd a la Junta de Comunida-
des de 1a Region Castellano-Manchega dentro de su ambito te-
rritoriaj de competencia:

a) La reaiizacion de los conciertos a que se refiere el articu-
lo primerp del Reglamento de! Cantro MNacional de Lectura,
aprobado por Decreto de cuatro de julio de mil novecienios cin-
cuenta y dos.

b} L& orientacitn del gervicio publico de lectura en orden a
la difusién de la cultura por medio dej libro, en coordinacion
con el plan general de actuacién de la Administracton del Es-
mfdo en cuanto a la politica del libre y la informacién cien-
tifica.

cj Aplicar los criterios con arreglo a los cuales se hen de
establecer los acuerdos com los orgenismog colaboradores en

Castilla-La Mancha, dentro de las normas generales diciadas por
ol Consejo Nacional de Lectura.

d} Recabar ayuda moral y econémica de Entidades Caste-
flano-Manchegas, publicas o particulares, parg los fines del Cen-
tro Nacional de Lectura,

e} Estimular en Castilia-La Mancha la produccion de: libro
de autor sspanol, en los términos provistos en el gpartado d) del
articuio cuarto de! citedo Reglamento del Centro Naciomal de

. Lectura.

Articulo veinticuatro., En el Ambito territorial de Castilla-La
Mancha, se trapsfieren a la Junta de Comunidades las compe-
tencias que e} articylo séplimo del Reglamento de cuatro de julio
de mil novecientos cincuants y dos atribuye & la Oficine Técnica
del Centro Nacional de Lecturs.

Articulo veinticinco, Depdsito legal de libros ¢ ISBN:

Uno. Se transiiere a la Junta de Comunidades la tramita-
cion de las solicitudes de asignacién del namero de depdsito le-
gal de libros gue se formulen en el territorio Castellano-Manche-
g0, con sujecién a las nofmas generaies e instrucciohes emana-
dag del Instituto competente para su asignacién, ain gue €llo
pueda comporisr demoras sobre el sistema actusl. las compe-
tencias a la asignacién del nGmero ISBN y del deposito le-
g6l de libros continGan atrlbuidas con carécter exclusivo al
Instituto Nacional del Libro Espafio} y al Instituto Bibliograii-
co Hispénito, respéctivamente.

Dos. De los ejemplares de obras 'y publicaciones ingresadas
por deptsito legal en las oficines de iramitacidn sitas en Casti-
ila-la Mancha, se retendrin en la Junta os siguientes:

&l De los cuatro ejemplares de 1as obras impresas sujstas
al ISBN, uno de los dos que venian siendo remitidos al Instituto
Bibliografice Hispanico, en cumplimiento del ariiculo treiota ¥
siate, apartados dos y tres, del Reglamento del citado Instituto,
aprobade por Orden ministerial de 30 de octubre de mil nove-
cientos setenta y uno, modificada por la de veinte de febrero
de mil novecientos setenia y tres,

b} Un ejemplar de las producciones cinematografitas que ee
depositen, previa modificacién del articuio 30 dei Regiamento ci-
tado, en el sentido de sumentar a dos e} nimero de ejemplares
depositados. . :

Tres. En cuanio.a las obras no sujeias al ISBN, séguiran reé-
mitiéndose los tres ejemplares previstos en el articulo treinta ¥
ocho del citado Reglamento al Instituto Bibliografico Hispamico,
quién remitira, en su caso, uno de ios ejemplares al drgano com-
petente de la Junta de Comunidades.

Cuatiro. En cuanto se refiere a la dispensa de Dresentacion
de] numere reglamentario de ejemplares en cago de obras de
biblisfilo, 16 decision seguird correspondiendo al Instituto Biblio-
grafice Hispanico, pero la concesién del beneficio solicitado re-
querira informe favorable He la Junta, La denegacién del bene-
ficio, por el contrario, no gueda condicioriada por el informe que
ia Juntis emita.

Articulo veintiséis. Se transfieren a la Junta de Comunidades
las competencias que en orden a la formaciéon de expedientes
e ioposicion de sanciones y atribucién del importe de laa multas
tiene atribuidas las oficinas provinciales y locales de Castilla-
La Mancha, la Administracisn del Estado en cuanto se refiere
&l territoric Castellanp-Manchego y los Gobernadores civiles de
sus cinco provincias.

Se transfiere igualmente a la Junta de Comunidades la compe-
tencia del! Instituto Bibliografico Hispanico en orden a la inspec-
cion de] deposito legal en ia Regitn, sin perjuicio de la pita ins-
peccién que irficumbe a la Administracién del Estado,

Articulo veintisiste. Tesoro Bibliogrdfico:

Uno. Respecto de las obras integrantes dej Tesoro Biblio-
grafizo de ia Nacién, conforme a lo prévisto en la Ley veinti-
scis/setenta y dos, de veintiung de junia, que habitualmeénte con-
5Eerva en Ca.stilialg Mancha, la Junta de Comunidades prestara
constante y estrecha colaboracién con los 6rganos de la Adminis-
tracién Central en todas las compeiencCias que no sean objdto de
transferencis, creéndose una Comision Mixta Administracion dei
Estado-Junta de Comunidades para canalizar los esfuerzos de
ambas Administraciones a este respecto, Todos los actos de la
Administracién Central respecto de estas obras requeriran infor-
me previo de la citada Comisitn. La tasation de las obras, cual-
quiers gue see su finalidad, continuard atribuida al Centro Na-
cionsl de] Tesero Documenta]l y Bibllografico, previo informe
de ia Comision Mixta, .

Dos. La Administracion Central conserva sobre las gbras
citadas los derechos de tanteo, retracio, expropiacion y comiso
que se confieren al Estado en el articulo once de la citada Ley:
caso de no ejercer tales derechos o slgunos de ellos, debera
comunicar su decistdn a la Junts a través de la Comision Mixta
a que sc alude en el numero anierior para que aquslla pueda
subrogarde en tales derschos si lo eslimara conveniente.

Articulo veintiocho. Sin perjuicio de lo previsto en los apar-
tados anteriores. y Ginicamenta para las obras que habitualmen-
te se conserven en la regién, se transfieren a la Junta de Comu-
nidades las siguientes compftencias:

a} La tramitacién de las solicitudes de gxportac@dn', asi co-
mo las de ayuda que formulen los propietarios de Bibiiotacas 0
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Piezas de interés para el Tesoro Bibiiografico. Tales ayudas, de
ser concedidas por el Centro Nacional, serin canalizadas a tra-
vés de los érganog de la Juntsa de Comunidades,

b} El cuidado y la defensa dei Tesoro Bibliogralico de la
Nacidn en el territorio regional, ejerciende las funciones previs-
tas an 2l articulo 5.* de Ia Ley weintisédiassetenta vy dos, de vein-
tiune de junio.

¢ La recepcion de las comunicaciones a que se coniras el
articuly sexto de dicha Ley, asl como las compelencias sancio-
nadoras de los incumplimientos, de acuerdo con lo establecido en
su articulo séptimo. Los recurses administrativos contra el ac-
to sancionador se entenderan admisibles conira las resoluciones
dictadas por los ¢rgancs de la Junia de Comunidades.

Lo previsto en los artfculos anterlores relativos al Tesore Bi-
bliografico se refiere exclusivaments a laa competencias del
Centro Naciona! del Tesoro Documental y Bibliografico en lo que
afectan a materia bibliografica,

Articulo veintinueve. Registro General de¢ lo Propiedad In-
telectual.—Se transfieren a la Junta de Comunidades en el Am-
bita territorial de la regidn las competenciag para ia tramitacitm
de los expedientes de inscripcién cuya resolucién y consiguifnte
inscripeion definitiva conijnue atribuida a] Registro General de
la Propiedad Intelectual,

Articulo irsinta. Se recogen en el anexo IV del presente Heal
Decreto ias disposiciones legales afectadas por la transferencia,

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo treinta y uno, Une. Cuando para el ejercicio de al-
guna de las competencias transfaridas a la Junta de Comunida-
des de la Region Caateilano-Manchege par el presente Real De-
creto sea precepiivo el dictamen del Consejo de Estado, la peti-
cién del mismo ser4 acordada por la Junte, solicitandolo a
través del Minlsterio especificamente competents en la materia
de que se f{rate, quien requerird al Consejo de Estado para
&u emisién, '

1gual procedimiento se seguird cuando la Junta acuerde oir
voluntariamante al Consejo de Estado an algin expediente,

Bos  Si no se establece otra ¢osa en el presente Resl De-
creto, tos demas informes que la legislacién vigente exija de
otros organos distintos del Consejo de Estado se mantendran con
el propio caracter que tengan establecido, pero su emisién co-
rrespondera & los Organos squivalentes que existan o se creen
déntro de Ia Junta de Comunidades de ls Region Castellano-
Mancbega.

Articulo treinta y dos. Uno. Sin perjuicic de la aplicacién
de la legislacién reguladora de las materiss objéto de trans-
ferencia por el presents Real Decreto, el régimen Juridico de los
actos de la Junta se acomopdard a o dispuesto en las Leyes de
Régimen Juridico de la Administracién del Estado y de Proce-
dimiento Administrativo; igualmente serd de aplicacion la legis-
lacidén sobrs contratos del Estado para aqusllos que celebre
la Junta en el ejercicio de las funciones transferidas,

Dos. Contra las resoluciones y actos de Ia Junta cabra el re-
curso de reposicidn, previg al contencioso-administrative, salvo
que por otra disposicidn legal se exigiera & interposicidn de
recurso de alzada, que se sustanciarg ante la propia Junta. El
régimén juridico de eslos recursos serd el establecido en las
leyes de Procedimientc Administrativo ¥ de la Jurisdicccidn
Contencioso-Administrativa.

Tres. La responsabilidad de la Junta proceders y se exigims
en los mismoe términos ¥ casos que establece la legislacién
reguladora del Régimen Juridico de la Administrecién del Es-
tado ¥y de la Exproplacién Forzosa. .

Cuatro, Lasg transferencias de blenes y dérechos ostatales
que sean precisos para el funcionamiento de los servicios trans-
feridos & la Junts so someterdn al régimen establecido en la
seccidén quinta, capituloc primero del titulo segundo, de la Ley del
Patrimonjo del Estado,

En todo caso. en los acuerdos de cesidn de bienes ¥ dere.
chos se determinara si 4sta es total o parcial ¥ 31 es o no tem-
yoraimente limitada. .

Articulo treinta ¥ iree. Uno. La ejecucidn ordinaria de los
acuerdos de la Junta en el efercicic de las competenciag que
se le transfieren por este Real Decreto se acomodard a lo dis-
Puésto en el articulo nueve del Real Decreto-ley treinta y dos/
mil novecientos setenta ¥ ocho, de treinta ¥ uno de octubre.

Dos. Las competencias transferidas a la Junta en el pre-
sente Real Decreto podran ser transferidas o delegadas, en su ca-
80, par ésta a las Diputaciones Provinciales comprendidas en
tenl'latnrio Castellano-Manchege.

§ acuerdos de transferencia o delegacidn deberdn ser pu-
blicados en el <Boletin Oficial del Estados y en el da la Junpta'
tod . Las Diputaciones Provinclales guedarin someotidas a

oa los efectos juridicos, en o] sjercicio de las competencias
tranaferidas o delegadas por la Junta, al ordenamiento local.

Articulo treinta y custro. Por Orden de la Presidencia del
Goblerno, a propuesta del Ministerlo competénte y dél de Admi-
nistracion Territoria] en todo caro, se dictaran las disposiciones
Precisas para el desarroilo y ejecucién de} Tresente Real Do-

creto.

e g g 1t 4t npe L

Articulo treinta y cinco. La Comisitm Mixta de transferencia
de competencies a la Junta actuara en la fase de aplicacién de Ia
presente disposicién como d&rgano de coordinacién, estudio y
consufta y podra Emponer al Gobierno o a los Ministerios com-
petentes las medidas que estime précisad pars su ejecucidn.

DISPOSICION FINAL

Las competencias a que se refiere el presente Real Decreto
empozarin a ejercerse por la Junts a partir del dia uno de
abril de mil novecientos ochenta, en cuya fecha dejaran de in-
tervenir los 4rganos anteriormente compsetenids, salvo parg re-
mitir a la Junta los documentos referentes a las funciones y ger-
vicios iraspasados.

En ia misma fecha tendran ofectividad la adscripcién del
personal, las cesiones patrimonisles y las transferéncias presu-
puestarias procedentes del Estado, Para operar los referidos
traspasos habrdn de cumplimentarse log requisitos y formalida-
des exigides por la legislacién vigente,

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.—Uno. Loa expedientes iniciados antes de la fecha
sefialada en -la disposicién final sobre les materias cbjeto
de iransferencia por ol presente Real Decrete se conciuiran
en todos sus incidentes, incluse recursos, por los érganos actual-
mente competentes, si éstos fueran los Servicios Centrales de la
Administracion del Estado, sin que la Junta €jerza respecto de

. los mismos las competenciaz que este Real Detreto le trans.

fiere.

Dos. En los demés casos, loa servicios periféricos de la Ad-
ministracién dei Estado remifirdn a la Junta los expedientes en
tramitacién en el estado en que se sncuentrea para su centinua-
cidn y resolucién por la Junta, si ésta results compétents, a te-
nor de le dispuestco en el presenie Resl Decreto. ’

Segunda.—{/no. A partir de la entrada en vigor del presente
Real De"reto ge procederd a inventariar tode el material y do-

| cumentacién relativos e las compeienciae que se transfieren y

que deban traspasarse a la Junta, de acuerde con la disposicion
transitoria anterior.

Dos. S5i para cualquier, resolucién que hubiere de dictar ia
Junta fuese preciso tener em cuenta expedientes o antecedenies
Jue con jos mismos guarden relacidn y figuren en los archivos de
la Administracién del Estade, la Junta los solicitara de ésta, que
remitird copia certificada de su contenido o log originales si fue-
ren precisos, quedando en este caso aquella copia en los archi-
voa de procedencia en sustitucién de los originales remitidos.

Tercera.—La Junta organizara los servicios précisos y distri-
buird entre los drgenos correspondienies las competencias que
se le transfieren por el presente Real Decrato, publicandose los
correspondientes acuerdos en al «Boletin Ofkial del Estados v en
Fl d{a ia Junta antes de la fecha m que se refiere la disposicién
inal.

Dado en Baqueira Beret a veiniinueve de diciembre de mil
novecientos setenta ¥y nueve.

JUAM CARLOS R.
El Ministro de Administracién Territorial,
ANTONIO FONTAN PEREZ

ANEXO 1 {AGRICULTURA]

Apartade Preceptos legales afectados
deal Decreto
Articulo 1 .. ...]{ Articulos 98, 7 v 8 del Decreto 23771872, de 21
de marzo.
Articulo 2 .. ...} Articulos 4, apartado 2.0 ¥ 5, apartado 2.° del
Decreto 837/1972, de 23 de marzo.
Articulo 3 ., ...} Articulo 15 del Decreta 268471071, de 5 de no-
viembre, y d®mas concordantes.
Articulo 4 .. ...| Articuloe &4, 85, 58, 04 de la Ley 25/1070, de 2
de diciembre. -
Articulo 100, apartado 1o, del Decreto 835/1972,
de 23 de marzo.
Articulo 8 .. ...| Articulo 100 de la Ley 25/1970, de 2 de diciem-
bre.
Articulo 100, apartados 1.2, 2.7, 1.% 4° 5°% 7.*
¥ 8.° del Decreto 835/1872, de 23 de marzo.
Articulo 7 ., ... Al&ﬂcu!o 'a del Real Decreto 1523177, de 13
e mayo.
Articulo 8 ., ...} Artfculo 2, parrafo 2.9 del Decreto-ley 1771071,
de 28 de octubre. .
Articulo 2 parmafo 3* y articulo 5§ del Decre-
to 1281/1972, de 20 de abril
Articulo 7 de la Orden del Ministerlo de Agri-
cultura de 27 de julio de 1972 (sBoletin Oficial
del Estado= de p de septiemhbre}.
Articulo § .. ;.| Decreto-ley 1771871, de 28 de octubre, por e! que
) modif{cn la Administracién Institucional dsl

4 Minleterio de Agricultura,
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- Apartado

Preceptos legales deétndus
del Decreto .

Decreto 220171972, de 21 de julio, de estructura
organica de] Servicio de Defensa contra Pla-
gas 8 Inspeccién Fitopatoldgica:

Arggulo )2.' apariado a) y articulo 8.* apar-

la 2.},

Articulo @ ...

ANEXO II (FERIAS INTERIORES)

Apartado Preceptos legales afectados

del Decreto

miento para la expedicién de autorizaciones para obras en te-
rritorios de preferante uso turistico: articuios 1.°, 4.°, 5.9, 8% 7°, -
13, parrafos primero, ssgundo, tercero, y articulos 17 y 18.

Decreto 2208/1972, de 18 de agousio, por el que se da nueva
redaccidon al darticulo 14,4, del to 3787/1070, de 19 de di-
ciémbre citado,

1I. Empresas y Actividades Turisticas

Decreto 231/1p85, de 14 de enero, por ol que se aprueba el
Estatuto Ordensdor de laa Em;resas y Actividades Turisticas
privadas: Articulos 7., 1, b}, d), e), g} y h}; 23, 1, &}, b} ¥
cly 24; 251, 2 ¥ 4, ¥ 28.1.

ANEXO IV {CULTURA}

Articulo 11 ..| Articulos 9, 19, 23, 28, 27, 31, 32, 33, 34, 35 d<l

Decreto de 26 de mayo de 1843.

ANEXO HI (TURISMO)

- DISPOSICIONES LEGALES AFECTADAS
1. Ordenacién de la oferta y la infraestructura turistica

Ley 107/1963, de 24 de diciembre, sobre centros y zomas de
interés turistico nmacional; articule 6.°;, articulo 1.° 1 y § articu-
lo 8.0 1; articulo 9.0 2; articulo 10; articulo 11, 2; articulo 12, 1;
articuto 14, 2; articulo 17, 2; articule 19, 2; articulo 20, 2; articu-
lo 23, 2; articulo 25, 2, y articulo 27, 2,

Decreto 4207/1964, de 23 dp diciembre, Reglaménto de la Ley
de Ceniros y Zonas de¢ Interés Turistico Nacional: Articulo 11, f);
articulo 12, al}, bl, c}, d), &, fi, g}, hl; articulo 14, 2, a}
¥ b}; arifculo 15, a}, b, ¢; articulo 17; articule 18; articulo 18;
articulo 20; erticulo 21, 1, 2 3; artiCulo 24, 1, 2; articulo 27, 1, 2;
articulo 31, 1, 2; articulo 32, 1; articulp 33, 1, 2; articulo M4, 2;
articuio 35, 1; articulo 38; articulo 38, 1, 2, 4; articulo 40, 1, 2,
3, articulo 42; articulo 44, 1, -2, 3; articulo 48, 1 2, 3; articulo 50,
1, 2; articulo 52; articuio 54, 1, 2, 3, 4 y 5; articuio 80, 1; ar-
ticulo 86; srticulo 87, 2; articuio 68, 1, 2; articulo €9, 1, 2, 3; ar-
ticulo 70, 1, 2; articule 71, 1: articulo 72; articulo M 1,
articulo 89, 2; articulo 92, 1; articulo #3; erticulo @4; articulo 98,
1, y articulo 102, a).

Decreto 378771970 de 19 de diciembre, sobre requisitos mini-
mos de infraestructura en los territorios de preferente uso turis-
tico; articulo M4, 4; articulo 15; disposicion {ransitoria segunda,
tres y disposicién adicional cuarta, parrafo primero,

Decreto 248271974, de 9 de agosto, sobre Ordenacion de la
Oferla Turistiza: articulo 2.2 Articulo 3., 1, y articulo 4.°

Real Decreto 1077/1977. de 28 de marzo, declarando varios
territorjos de preferente uso turistico: Articulo 2° parrafo pri-
mero. y articuio 4°

Orden ministerial de 24 de octui:re de 1977, sobre procedi-
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Reglamento del Servicio Nacional de Lectora,
Decreto de 4 de julio de 1852, articulos 1, 2,
3, 0, 10, 11, 18, 20, 23, 24, 25 y disposiciones
complementarias.

Orden de 10 de julio de 1857 por la gue se dan
normas pars la creacldén da <Agencias de Lec-
tura», norma ségunda.

Orden de 14 de febrero de 1078.

.| Articulos 1.* y 4° del Decreto de 4 de julio

de lgs2. .

.jArticulo 7 del Decreto de 4 de julio de 1852.

Detreto de 28 de febrero de 1970 por & que s®
crea €l Instituto Bibliografico Hispanico, ar-
ticulo 2., artfculpe 3.°, numerg 1.

Orden ministerial de 30 de octubre de 1871. Re-
glamanto del [nstitute Bibliograflico Hispanico
modificada por Orden ministerial de 20 de fe-
Brero de 1973. Articulos 8; B; 2T. 30; 38; 37, 2;

Articulp 22 ..

Articulo 23

Articulo 24 ..
Articulo 25 ...

38 y 30,

.{Orden minjsterial de 30 de octubre de 1071,

modificada por Orden ministerial de 20 de fe-

brero de 1973. articulos 46 & 80.

.{Ley de 21 de junio de 1872, sobre Defénsa del
Tasoro Documental y Bibliografico de la Na-
ciim.

Ley de 21 de junic de 1872, sobre Defensa del
‘esorg Documental y Bibliografico de ls Na-
ci6n, articulo 11.

da 21 de junio de 1872, sobre Defensa del
esoro Documental y Bibliografico de la Na-
ci6n, articulos 5, 6§ T, .

.| Regiamento de la Ley de Propiedad Intel®ctual.
Real Decreto de 3 de septiembre de 1880, ar-
ticulos 29 a 40. .

Articulo 28

Artitulo 27

Articulo 28

Articulo 2¢

1. Autoridades y personal

NOMBRAMIENTOS, SITUACIONES E INCIDENCIAS

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

ORDEN de 11 de enero de 1980 por la que se nom-
bra funcicnarios de correro del Cuérpo Gensrol
Auxiliar de la Administracidn Civil del Estado a
los aspirantas que se citan, que superaron lao fase
de oposicidn de las XXIV pruebas selsctivos, curso
de formacidn v rerfodo de prdcticas.

2158

Ilmos. Sres.: Una vez superadas lss prusbas selectivas para
ingreso en a1 Cuerpo Gensral Auxiliar de la Administracién
Civil de] Estado, coavogadas por Orden de esia Presidencia
del. Gebierno de 28 de diclembre de 1977 {(<Beletin Oficial del .
Estado: namero 8, de 7 de ensro sigulante), y realizedce favo-
rablemente el curso selectivo, asf como e} preceptive periedo

de practicas administrativas, y vista la propuesta del Instituto
Naciona! de Adminjstracién Publica de 14 de diciembie aitimo,

Esta Presidencia del Goblerno, en ejercicio de las lacultades
sefaladas en el articulg 32 de la Ley articulada de Funcione-
rios Civiles del Estado de 7 de fabrero de 1984, ha tenido a bien
nombrar funcicnarios ds oarrers del Cuerpo General Auxiliar
de la Administracién -Civil del Esitade a los candidatos proce-
dentes de las XXIV pruebas selectivas que se relacionan s conti-
nuacién, con indicacién del namero de Hegistro de Personal que
jes ha sido a.slgf_ada,'y conflrmacién de jos destinos que en
cada casp se Indicen. .

Pare la adquisicién de la condicién- de funcionario de carrera,
los irteresados habrap de cumplimentar el Real Decreto 707/
1978, de 5 de abril («Boletin Oficial del Estado namero 83. del
dia sigulente), y tomar posesién de sus destinos dentro de} plazo
de un mes, contadg desde el dias sigutente habil al de la fecha
de publicacién de la presents Orden en el <Beletin Oficial del
Estados, v ello de acuerdo con cusnto se dispone en s} articu-
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tificadas de los efectos canjeados por esie concepto, los cuales
" seran verificados por la Intervencién de dicha Delegacion del
Gobierno, expidiendo certificacion al respecte que, con el visto
bueno del Delegado del Gobierno, justificard el cargo en la
cuenta de Exploiacién de 1a Renta del importe correspondiente
hajo la ribrica «Canje de timbrade a particulares., actuando
de contrapartida ia cuenia transiforia antes citada.

Cusario.~Se autoriza & la Delezacidén del Gobierno en <Taba-
calera, 5. A.» para qué ordene, una vez vencidos los plazos es
tablecidos, la entrega de los efectos retirados de ia circulacién a
la Fabrica MNacicnal de Moneda y Timbre para la destruccion
de 1los mismos. Previa dicha orden, gwe servird de justificacion
. de la data de tales efectos en ia contabilidad de la Compafiig,

la Administracién provincial de ésia en Madrid procederad a
remitir a la Fabrica Nacional de Moneda y Timbre, a les fines
dichos, 1os efectos recibidos de las Representaciones provinciales
junio con los qus en las mismas condiciones se encuentren en
s propio almacén, acompanande la remesa con iz decumenta- -
.cign correspondiente. 4

Quinto.—Se autoriza, igualmenie, a la Delegariéon del Go-
Lierno en «Tabacalera, 5. A.» para que resuslva ias incidencias
que pudieran presentarse en la aplicacién de la presente Orden
mninisterial, asi como para dictar las disposiciones oportunas
para el mejor, cumplimiento - de la misma. . .

Lo gque camunica g VV. II. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 8 de febrero de 1080

GARCIA ANQVE-HQS

Ilmos, Sres. Director generél de Tribuios y Delegado del Go--
bierno en «Tabacalera, 5. A.s. - -

-

ISTERIO DE AGRICULTURA
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3650 ORDEN de 15 de értero de 1980 sobre delegacicn de
. facultades en el Subsecretatio del Departamento,

Ilustrisimos sefiores: o - -

La experiencia adquirida a partir de las QOrdenes de 25 de mar-

7o de 1972 ¥ 2 de julio de 1874 sobre delegacién de etribucicgnes

en el Depariamento, el aumento de Ia firma para despacho y la

necksidad de agilizar los tramites! descargando al mismo tiempo | .

de firma al titular det Departamento, aconseja ampliar la com-
petencia del Subsecretario en orden a disposicién de gastos ¥,

ordenacién de los pagos ya autorizadas, .

En su virtud y al amparc de lo esiabiecido_en el articulo
74 de la Ley Generai Presupuestaria de 4 de enero de 1977, he
tenido a bicn disponer: ' Lo :

Primero.—El namero cuartc de la Ovden de 3§ de julio ds
1974 se modifica en el sentido de delegar en el Subsecretario,
sin Hmite de cantidad, la facuitad de disponer de Jos gastos
propios del Departamento, -asi come ia de interesar del. Minis-
terio de Hacienda 1a ordenacidn de los pagos correspondientes
a los gaslos ya aulorizados y aprobacidn de las cuentas de los
. referidos gastos, - Lo

Segundo.—Quedan subsistentes las delegaciones y facultades
restanies establecidas en la Orden ministerial de § de julio de
ia74. . o ' N

Lo que digo a VV. II, para su conocimisnto y efectos.
Dios guarde a VV. II: muchos afios. o
Madrid, 15 de-enero de 1880, ’
LAMO DE ESPINOSA
Ilmos. Sres.

Subsecretario ¥ Direciores. generales del Depar-
tamento. . . :

e

.donde dice: «eiercitadas~, debe -decir: seiercidess,

T o1 y articulo 4.7,

" rrafo primero, y ariicuio 4.%, debe decir: sarticulp 2.°,

M° DE ADMINISTRACION
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3651 CORRECCION de errores -del” Real Decretd 3072/
1678, de 23 de diciembre,- sobre transferencias de
competencias ds la Administracion del Estado a lo

. Junte de Comunidades de la Hegion Castelluno-

. Manchega en moteric de Agricultura, Ferias Inte-
rigres, Turtsmo y Cultura. -

Advertidos errores en el texio del citado Real Decrsto, pil—
blicado en el «Boletin QOficial det Estados nuamero 28, de fecha
30 de enero de 1950, se iranscriben a continuacion las rectifica-
ciones oportunms: : .- .

Fagipa 2283, articulo segundo, 'apariado ©), ultima linea,
donde dice: «que establezcan», debe decir: «que se establezcans, .
Pagina 22863, articule tercero, apartado uno, cuarta linea,

Pagina 2284, articuio quince, apartads umo, punto primero,
donde dice: «La inceoacitn de expediente-», debe decir: «<La
inecoacién de expedientes:s, . . - )

Pagina 2285, arliculo veinte, apartado uno, linea primera, -
donde dire: «Se transfieres, debe decir: «Se transfierens.

_ Pagina 2285, articulo veintiséis, cuarta linea, donde dice:
«tiene atribuidas-, debe decir: stienen airibuidass.’

Pagina 2265, articulo veintisiete, apartado uno, iercera ¥y
cuarta linea, donde dice: «habitualmente conserva en Castilla-
La Manchas, debe decir: =habitusiniente se conservan en Ceas- -
tilla-La Mancha-, : .

Pagina 2285, articule veintiocho, primera y segunda lineas,

donde dice: «en los apartados anferioress, debe decir:- <en el

articulo anteriQr=. L
Pagina 2286, atticule veintiocho, epartado b}, linea tfercers,
donde dice: «Ley veintiséis/setenta doss, debe decir: <Loy

veintiséis/mil novecientos setenta y doss. '
‘Pégina 2208, articulo veintiocho, apartado c}, lineas segunda
y tercora, donde dice: «las competencias sancionadorass, debs
decir; «la.competlencia sancionadoras~. . ) )
Pégina 2288, articwlo veintinueve, linea quinta, donde. dice:
«continues, debe decir: scontinua». . . o : :
Figina 2288, disposicidn  transitoria segunda, spartado dos,
linen tercera, donde dice:.«lgs mismos», debe decir: sla mismas,
Pagina 2287, anexc 111 {Turlsmo?, I, Ordsnacion- de’la oferta
¥ ia infraestructura turistica. :
Linea segunda, donde dice:
cignaks. ’ . !
Linea sogunda, donde dice:

-naciorial;», debe decir; «Na-

«1.° 1 y 5;», debe decir: «7.%, 1, By
Linea tercers, donde. dice; «6.° 1;», debe decirs <87, L. -
Linea tercera, donde dice: sarticulo 8.7 2;=, deh/decir; ar~

ticulo &.°, 25 . e . - Coa
Linea gquinta, dende dice: <articule 25, °2, "y», debe . decir: -

«articulo 25, 2; ya. . : :
Lineas ocho y- nueve,

«al, bl - . . . i .
Linea dieciseis, donde dice: -articulo 76 1-, debe decir:  «ar-

ticulo 786, 1=. S R
Linea dieciocho, donde dice: «1, y», debe declf: «l; y=. .
Linea diecinueve, donde dice: «Decreto 3787/1670 de 19 .de

donde dige: «a) y M, debe decir:’

diciembyes, debe decir: «Decreto 3787/1970, da 19 de diciembre..
Linga veintiuno, donde dice: «tico; articulos, -debe decir:
stico: articuloe. " A :

Linea wveintidos, donde dice: <tres y .disposicidn», debe decir:
«tres; ¥ disposicions. o Lo . o,
Linea veinticuatro, donde dice: «l, y. articulo 4.°-, debe degir:

«articuln 2.° pﬁ--

velntisiete, donde dice: .
parrafa

" Lineas veintiseis y
primero; y articuio 4.%. - . A S
Linea treinta y uno, donde dice: <tercere,”y articulos 17
v 18-, debé decir: -tercerg; y articulas 17 y 18-. )
H. Empresas vy Actividades Turisticas. - ] -
Linea cuatro, donde dice: <25, 1, 2 y 4, y. 28. 1=, dehbe
decir: =25, 1, 2, 4; ¥y 28, 1=, ? . . .




